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ВВЕДЕНИЕ

Я выбрала тему по творчеству М.Ю.Лермонтова, потому что его произведения всегда мне нравились, а тема фольклорных традиций особенно заинтересовала меня.

Я считаю, что данная тема актуальна, во-первых, важна сама традиция, во-вторых, моя работа может иметь практическое значение при изучении творчества Михаила Юрьевича Лермонтова.

Цель моей работы: проследить, как реализуются  фольклорные традиции в «Песне про царя Ивана Васильевича, молодого опричника и удалого купца Ивана Калашникова».

Задачи работы: выявить сходство в форме и содержании «Песни…» и фольклорных произведений, определить, какие элементы традиционны, а что является новаторством автора.

Методы работы: изучение текстов былин, сказок и народных песен;  выявление традиционных элементов; сопоставительный анализ.

Структура работы: работа состоит из введения, основной части и заключения. Основная часть делится на три части: в Ι части дается определение традиции, во ΙΙ – рассматривается, как проявляется традиция в форме, в ΙΙΙ – содержании произведения. В заключении содержится вывод по работе.

Гипотеза: В “Песне…” М.Ю.Лермонтова традиции фольклора не только продолжаются, но и развиваются, ведь без новаторства невозможно настоящее творчество.

ЧТО ТАКОЕ ТРАДИЦИЯ

Слово «традиция» пришло к нам из латинского языка и переводится как «передача». В современном русском языке оно имеет два значения.

1) исторически сложившиеся, передаваемые из поколения в поколение обычаи, порядки, правила поведения.

2) обычай, установившийся порядок в поведении и в быту.

Традиция очень важна для человечества и жизни отдельного человека. Культура - одна из ценностей, которую создает человечество в своей истории. И культура не может существовать без традиции. В искусстве и литературе роль традиции очень велика. Без нее не было бы и искусства.

Традиция – это передача исторически сложившегося опыта, знаний, представлений. В литературе такая «передача» происходит в двух уровнях: на уровне содержания произведения и на уровне формы произведения. Но если говорить строго научно, это разделение весьма условное, потому что очень часто содержание переходит в форму, а форма в содержание. Таким образом, содержание и форма – это две стороны произведения: внутренняя и внешняя. Традиция проявляется как во внешней форме: элементы сюжета, композиции, жанровые особенности, художественные средства и т.д., - так и во внутренней: характер, герой, художественная идея, обстоятельства. Внутренняя и внешняя стороны неразрывно между собой связаны. А показанное условное деление, помогает понять характер и формы взаимодействия произведений, то, какое место в них  занимает традиция, а какое принадлежит новаторству, т.е. придумано самим автором.

Итак, традиция как бы растворена в произведении, а чтобы ее увидеть и осознать, надо проанализировать жанр, сюжет, композицию, художественные средства, героев, их характер и, конечно, понять художественную идею.

ПРОЯВЛЕНИЕ ТРАДИЦИЙ В ФОРМЕ

ЭЛЕМЕНТЫ СЮЖЕТА

Как было сказано выше, традиция передается в произведении на уровне содержания и на уровне формы. Чтобы увидеть фольклорные традиции в «Песне про царя Ивана Васильевича, молодого опричника и удалого купца Калашникова» обратимся к форме произведения, а именно к сюжету.

Большинство эпических произведений состоят из завязки, развития, действия, кульминации и развязки. Также и «Песня…». Рассмотрим сюжет и соотнесем, какое событие, каким элементом является.

Завязка: Кирибеевич на пиру у царя рассказывает, что влюблен в Алену Дмитревну, а Иван Васильевич решил ему помочь:

...И пошли дары драгоценные

Ты своей Алене Дмитревне,

Как полюбишься – празднуй свадебку,

Не полюбишься – не прогневайся.

Но Кирибеевич утаил от царя, что Алена Дмитревна была замужем за купцом Калашниковым.

Развитее действия: Кирибеевич приходит к Алене Дмитревне, целует и ласкает ее, предлагает все, чего бы она ни захотела:

… Чего тебе надобно, 

Моя милая, драгоценная!

Хочешь золота али жемчуга?

Хочешь ярких камней аль цветной парчи?

Как царицу я наряжу тебя…

Кульминацией является бой на Москве-реке. Калашников ударом в висок убивает молодого опричника.

Развязка  заключается в том, что Иван Васильевич приказывает казнить молодого купца. 

Таков вкратце сюжет «Песни…». События, положенные в основу «Песни…», вымышленные, но они тесно переплетены с реальными историческими временами, укладом жизни того времени, обычаями.

КОМПОЗИЦИЯ ПРОИЗВЕДЕНИЯ

По композиции «Песня…» близка былинам и сказкам. 

Былина – это повествование о легендарных героических подвигах, совершаемых храбрыми, благородными богатырями. Возникли былины более 1000 лет тому назад в Киевской Руси. Былина – это особый жанр русского фольклора, поэтически сочетающий реальную основу с фантастическим вымыслом. 

Сказка – это произведение устного народного творчества, повествующее о вымышленных событиях. Сказки бывают волшебные, бытовые и о животных. По образцу народных сказок создавались и литературные сказки.

Традиционно былина строится по определенным канонам, имеет определенную композицию. Открывается былина обычно зачином, в котором даются сведения об участниках событий и месте действия. Вот, например, зачин былины «Алеша Попович и Тугарин Змеевич»: 

Из славного Ростова красна города

Как два ясна сокола вылетывали –

Выезжали два могучие богатыря:

Что по имени Алешенька Попович млад

А со младым Якимом Ивановичем.

Они ездят, богатыри, плечо в плечо,

Стремено в стремено богатырское.

Или в былине «Садко»:

Во славном Ново – граде

Как был Садко – купец,
Богатый гость.

Также строится зачин исторических народных песен:

У нас то было, братцы, на Тихом Дону,

На Тихом Дону, во Черкасском городу,

Породился удалый добрый молодец

По имени Степан Разин Тимофеевич. 

(Думы Степана Разина)

Как у нас было в каменной Москве
У Грозного царя Ивана Васильевича
Столованьице было, пированье – почестной пир

На многие князья и бояра.

(Гнев Ивана Грозного на сына)

Сказочный зачин строится по тем же правилам: «В некотором царстве, в некотором государстве жил – был царь, и было у него три сына»

Соблюдая традицию, Лермонтов использует этот композиционный прием в «Песне…»:

Ох ты гой еси, царь Иван Васильевич!

Про тебя нашу песню сложили мы,

Про твово любимого опричника

Да про смелого купца, про Калашникова,

Мы сложили ее на старинный лад

Мы певали ее под гуслярный звон

И причитывали да присказывали.

Православный народ ею тешился,

А боярин Матвей Ромодановский

Нам чарку принес меду пенного,

А боярина его белолицая

Поднесла нам на блюде серебряном

Полотенце новое, шелком шитое.

Угощали нас три дня, три ночи, 

И вот слушали - не наслушались.

В зачине есть обращение («царь Иван Васильевич»), названы герои («про твово любимого опричника», «про смелого купца да Калашникова»). Кроме того, зачин – это еще и начало разговора, обращение непосредственно к слушателю рассказчика, а иногда и очевидца или даже участника («у нас было»)

Но у гусляров необычный слушатель – кроме боярина на пиру или простолюдина, любящего послушать пение под гусли – они поют царю. Далее в песне еще встречаются обращения к царю: «обманул тебя твой лукавый раб». Их пение должно показать царю правду, но в то же время не навлечь царский гнев и на самих певцов. Поэтому певцы неоднократно вспоминают о людской молве - «православный народ ею тешился».

Завершает эпическое фольклорное произведение концовка. Концовка либо завершает событие, как, например, в сказках: «Честным пирком да за свадебку». «Я там был, мед – пиво  пил по усам текло, в рот не попало», - либо славят правителя или героя: 

А тут той старинке и славу поют,

А по тыих мест старинка и покончилась.

                  («Илья Муромец и Калин – царь»)

Концовка «Песни…» ставит слушателей 

Тороватому боярину слава!

И красавице боярыне слава!

И всему народу христианскому слава! 

Основная часть разделена на три главы:

1. О царе и опричнике;

2. Об Алене Дмитревне;

3. Бой Калашникова и Кирибеевича.

Фольклорные произведения обычно не имеют такого формального деления, но, тем не менее, в большинстве из них основная часть тоже имеет 3-часную структуру. Обычно она строится так: искушение героя и нарушение им запрета, наказание и испытание героя, заслуженная награда и счастливый конец. («Царевна лягушка» и др.) В песне мы не наблюдаем последней части, награда Калашникова – казнь, и любовная история не заканчивается “честным пирком да свадебкой”. Первая и вторая части связаны не с образом героя, а антигероя (опричника Карибеевича), который скорее должен ассоциироваться со сказочным или былинным злодеем (Кощеем, Змием).

Еще одна особенность «Песни…» -  повтор целых фрагментов повествования -  это пение гусляров после каждой главы:

Ай, ребята, пойте – только гусли стройте!

Ай, ребята, пейте – дело разумейте!

Уж потешьте вы доброго боярина

И боярыню ее белолицую!

В фольклоре этот прием встречается очень часто, причем некоторые фрагменты повторяются из произведения в произведение. Сказители должны были знать наизусть огромное количество текстов, поэтому, чтобы облегчить запоминание, существовал определенный набор таких фрагментов.

ХУДОЖЕСТВЕННЫЕ СРЕДСТВА

«Песня…» - это поэма, написанная былинным языком. Автор воссоздает стиль русской народной поэзии. Язык фольклорного произведения характеризуется определенными средствами выразительности. В «Песне…» встречаются эпитеты – яркие, образные определения, метафоры – употребление слов в переносном значении, гиперболы – преувеличения, инверсии - нарушение прямого порядка слов, сравнения, сопоставления с силами и образами природы, уменьшительно-ласкательные суффиксы, повторы, частицы и отрицательнее частицы, просторечные обороты.

Рассмотрим некоторые примеры и постараемся определить, какие функции имеют указанные языковые средства в устном народном творчестве и поэме Лермонтова.

Итак, эпитет. В сказках, былинах, лирических и исторических песнях часто встречаются постоянные эпитеты, т.е. такие, которые стали общими для всех произведений и почти слились в устойчивое сочетание, например, солнце - красное (не яркое, жгучее или какое – либо еще), молодец – добрый (не смелый, не сильный, а именно добрый) и т.д. Есть постоянные эпитеты и в «Песне…»: «Голубь сизокрылый», «Государь ты мой, красно солнышко» и другие.

Распространен в фольклоре такой прием, как сравнение, сопоставление с силами и образами природы. Особенно это характерно для лирических песен и сказок: “Идет, как лебедушка плывет, а уж речь-то говорит, словно реченька журчит”. Почти дословно совпадает описание Алены Дмитревны, данное устами Кирибеевича: “Ходит плавно, будто лебедушка, смотрит сладко, будто голубушка”. Такие сравнения помогают раскрыть образ персонажа: Иван Васильевич «словно ястреб взглянул с высоты небес»; Кирибеевич «…побелел как осенний снег», Алена Дмитриевна «затряслась, как листочек осиновый”.

Гипербола особенно свойственна былинам. Ее цель – создать образ богатыря, как человека сильного, могучего. Например, сила оратая Микулы Селяниновича. Целая дружина Вольги Святославовича не могла поднять «сошку», а «оратай - оратаюшко» одной рукой из земли выдернул, от камешков отряхнул и бросил за ракиты. Также кони богатырей, например, конь Ильи Муромца:

Его добрый конь да богатырский

С горы на гору стал перескакивать,

С холмы на холмы стал перемахивать

Мелки реченьки, озерка промеж ног пропускал.

Гиперболизирована сила Богатыря Василия Буслаевича:

Кого хватит он за руку – 

Руку рвет из плеча вон;

Кого хватит он за ногу – 

Ногу рвет из ходилов вон;

Кого хватит за головушку –

Головой вертит будто пуговицей.

В «Песне…» гипербола встречается, когда говорится о силе Калашникова и Кирибеевича, в бою на Москве – реке:

Размахнулся тогда Кирибеевич 

И ударил тогда впервой Калашникова.

И ударил его посредь груди 

Затрещала тогда грудь молодецкая…

…И прогнулся крест и вдавился в грудь

Как роса, из него кровь закапала…

…Собрался со всею силою

И ударил своего ненавистника

Прямо в левый висок со всего плеча,

И опричник молодой застонал слегка,

Закачался, упал замертво.     

Следующее, что сближает поэму с фольклорными произведениями - это уменьшительно-ласкательные суффиксы, которые выражают симпатию рассказчиков к героям. Например, в былине «Садко»:

- Ай, же ты Садко новгородский!

- Что же ты не играешь в гусельки яровчаты!

- У меня струночки в гусельках выдернулись.

В былине про Вольгу и Микулу Селяниновяча, говорящие называют Микулу ласково оратай – оратаюшка. Так же и в «Песне…»: “Красны девушки да молодушки; “На святой Руси, Нашей матушке”. С помощью суффиксов также выражается отношение Кирибеевича к Алене Дмитревне:

Ходит плавно будто лебедушка;

Смотрит сладко – как голубушка.

И отношение Ивана Васильевича к своему любимому опричнику:

Вот возьми перстенек,
Как полюбишься –

Празднуй свадебку.

Повторы встречаются во всех былинах. Например, змея говорит Добрыне Никитичу:

Ты теперь, Добрыня, во моих руках!

Захочу – тебя, Добрыня, теперь потоплю,

Захочу – тебя, Добрыня, теперь съем-сожру.

Захочу – тебя, Добрыня, в хобота возьму,

В хобота возьму, Добрыня, во нору снесу!

                                             (Добрыня и Змей)

И в «Песне…” это один из самых распространенных приемов, поэтому ограничимся одним примером: 

Ох ты гой еси, царь Иван Васильевич!

Про тебя нашу песню сложили мы,

Про твово любимого опричника,

Да про самого купца, про Калашникова.
Еще одна деталь, подчеркивает близость «Песни…» к фольклору, - частицы. Частицы встречаются в обращениях:

Ай, же ты, Владимир – князь да стольно киевский.

Гой еси ты, ласковый ты Владимир – князь.

Гой еси вы, княгини – боярыни.

В «Песне…» эта традиция не нарушается:

Ох ты гой еси, царя Иван Васильевич.

Гей ты, венный наш слуга, Кирибеевич.

Уж ты где, жена, жена, шаталася? 

Кроме частиц, встречающихся при обращении, есть еще и отрицательные частицы, которые часто используются для создания образа героя:

Как не золотая трубонька вострубила,

Не серебряная сиповочка возыграла.

Как выговорит нам батюшка православный царь…

                         (Сборы Петра Ι против шведов)

И в «Песне…» таким же способом создается образ Ивана Грозного:

Не сияет на небе солнце красное,

Не любуется им тучки синие;

То за трапезой сидит во златом венце,

Сидит грозный царь Иван Васильевич. 

Для воссоздания стиля живой разговорчивой речи автор использует просторечные обороты: «про твово любимого опричника…», и инверсии: «блюде серебряном», «полотенце новое», «солнце красное».
Магическое значение имеет в сказках число три: три сестры, три испытания, три сына и др. Этот же традиционный прием использован и в произведении Лермонтова. Царь трижды обращается к Кирибеевичу на пиру, Калашников трижды кланяется перед боем, гусляры рассказывают, что

Угощали нас три дня, три ночи…

Три раза царь стукнул палкою…

     Таким образом, рассмотрев сюжет, композицию, языковые средства, мы увидели, то Лермонтов во многом следует традициям фольклора, используя элементы, свойственные былинам, сказкам и народным песням.

ПРОЯВЛЕНИЕ ТРАДИЦИЙ В СОДЕРЖАНИИ

ГЛАВНЫЕ ГЕРОИ

Главные герои поэмы – это Иван Васильевич Грозный и его опричник Кирибеевич, купец Калашников и его жена Алена Дмитревна. Если бы я прочла произведение, не зная, кто его написал, я бы подумала, что это русская народная былина. Как было сказано выше, «Песню…» многое роднит с былиной, в том числе и главные герои. Их можно сравнить с героями фольклорных произведений. Калашников и Кирибеевич напоминают могучих русских богатырей. Степан Парамонович красивый, сильный, мужественный и добрый, как Илья Муромец, который служит своей Родине. Кирибеевич – верный слуга своего царя, как, например, Ставр Годинович. 

Ивана Васильевича тоже можно сравнить с царем или князем из былин. Например, с князем Владимиром:

«Не сияет на небе солнце красное,

Не любуются им тучки синие

То за трапезой сидит во златом венце

Сидит грозный царь Иван Васильевич.

Позади его стоят стольники, 

Супротив его все бояре да князья

По бокам его все опричники;

И пирует царь во славу Божию,

В удовольствие свое и веселье»

Иван Грозный, как и Владимир, наделен огромной властью, и от него зависят судьбы многих людей. В отличие от царя, князя называют ласковым:

«Во стольном было городе во Киеве,

У ласкова князя у Владимира,

Как было пированье, почестный пир…»

Но князю, как и Ивану Грозному свойственны жестокие поступки. Например, в былине о Добрыне и Алеше он отправляет Добрыню в Золотую орду, а Алешу Поповича женит на Настасье Микуличне, жене Добрыни Никитича. Или в былине о Ставре Годиновиче Владимир сажает Ставра в погреб, чтоб его молодая жена Василиса Микулична вытащила его оттуда.

Алена Дмитревна, как будто сошла со страниц русских народных сказок:

«На святой Руси, нашей матушке,

Не найти, не сыскать такой красавицы:

Ходит плавно будто – лебедушка;

Смотрит сладко – словно голубушка; 

Молвит слово – соловей поет; 

Горят щеки ее румяные,

Как заря на небе Божием; 

Косы русые, золотистые,

В ленты яркие заплетенные,

По плечам бегут, извиваются,

С грудью белою цалуются. »

Описание Алены Дмитревны начинается со слов: «Не найти, не сыскать такой красавицы», что часто упоминается в сказках о прекрасных царевнах «что ни в сказке сказать, ни пером описать». У героини щечки румяные, косы золотистые, ленты яркие. Перед нами сразу появляется образ прекрасной девицы или царевны из русских народных сказок.

ХАРАКТЕРЫ ГЕРОЕВ

Кроме определенной системы персонажей (правитель, богатырь, верный слуга, красавица возлюбленная), фольклорные герои по характеру тоже должны соответствовать некоторым условиям.

Чаще всего герои делятся на «положительных» и «отрицательных», олицетворяя какую–либо одну определенную черту. Например, Емельян Пугачев в народных песнях – народный заступник; девушка, женщина – верная супруга, хранительница семьи; Алеша Попович – хитроват; Илья – защитник Родины, матушки Руси; Ставр – хвастливый и т.д. Персонажи «Песни…» несут в себе как традиционные черты, так и более близкие к реальному человеку черты. Их характеры не так однозначны, сочетают много различных черт, как бывает в реальной жизни.

Иван Васильевич всемогущий, решительный, жестокий, подозрительный, но одновременно справедливый, может быть щедрым по отношению к людям, которых любит, готов помочь горю и проявить милосердие. Лермонтов воссоздал образ Ивана Грозного таким, каким его сохранила народная память – грозный, решительный, не терпящий неповиновения владыка.

Об опричнике гусляры поют, как о «добром молодце», «любимом опричнике», он еще и «удалой боец», у него “плечи богатырские”, “сердце жаркое”. Кирибеевича можно назвать разбойником, он разрушает счастье семьи Калашниковых. Гусляров в Кирибеевиче привлекает красота, удаль, сила и молодость, его сильная, но не руководствующаяся законом любовь к Алене Дмитревне. В характере опричника есть что-то доброе, что-то, что еще не исчезло, не исказилось после данной ему власти и близостью царя. Он не просит пощады, а принимает смерть, как должное. Слова Калашникова приводят его в смятение, он «побелел, как осенний снег», видимо, укоры совести вспыхивают в его душе. Не даром гусляры так описывают его смерть:

И опричник молодой застонал слегка,

Закачался, упал замертво;

Повалился он на холодный снег,

На холодный снег, будто сосенка,

Будто сосенка во сыром бору

Под смолистый под корень подрубленная.  

Алена Дмитревна богата нее только красотой внешней, у нее есть красота и внутренняя: для нее позор имени страшней даже личной обиды. Алена Дмитревна очень любит своего мужа и жаждет его понимания:

«Государь ты мой, красно солнышко,

Иль убей меня, или выслушай!

Твои речи – будто острый нож;

От них сердце разрываются.

Не боюся смерти лютыя,

Не боюся и людской молвы,

А боюсь твоей немилости…

Ты не дай меня, свою верную жену,

Злым охульникам в поругание!»

Калашников – простой купец, но душевные качества, твердость характера позволяют автору поставить его в один ряд даже с самим царем. Степан Парамонович, мужественный, решительный, благородный, честный, сильный. И на этом не заканчиваются положительнее качества его характера. Калашников обладает чувством собственного достоинства, гордится «честным именем». Для него лучше погибнуть, чем смирится с бесчестием, позор жены – его позор, а позор хуже смерти. Его характер, также как и характер Алены Дмитревны, сложился таким, каким он должен быть в то время.

В «Песне…» раскрываются истинные русские характеры, главные черты  которых - храбрость, честолюбие, душевная красота. Нельзя не восхититься чистотой и не порочностью Алены Дмитревны, Степаном Парамоновичем, готовым насмерть биться «за святую правду – матушку», и бесстрашной верностью его братьев:

«Ты нам старший брат, нам второй отец;

Делай сам, как знаешь, как ведаешь,

А уж мы тебя родного не выдадим».

ОБСТОЯТЕЛЬСТВА

На протяжении своего творчества М.Ю.Лермонтов не раз обращается к истории: «Бородино» о войне 1812 года, незаконченное произведение «Вадим» о Пугачевском восстании. Когда Лермонтов был юнкером, он написал очерк, который назывался «Панорама Москвы». Очерк начинается такими словами:

«Кто никогда не был на вершине Ивана Великого, кому никогда не случалось окинуть одним взглядом всю нашу древнюю Столицу с конца в конец…тот не имеет понятия о Москве, ибо Москва не есть обыкновенный город, каких тысяча…у нее есть своя душа, своя жизнь».

 Уже с первых слов очерка видна любовь Лермонтова к Москве, к России и ее истории.  Михаил Юрьевич задается вопросом: «Может быть, написать поэму из русской истории? И хорошо бы, былинным складом, будто на пиру слепцы-гусляры рассказывают». Поэт обращается к «Истории государства Российского» Н.М.Карамзина, перечитывает «Древние российские стихотворения», песни. Но Михаил Юрьевич хочет найти свой сюжет, свою песню.

И вот так появляется на свет «Песня про царя Ивана Васильевича, молодого опричника и удалого купца Калашникова». Эта  поэма отразила русскую историю того времени, а также образ Москвы.

Обстоятельства, в которых разворачивается действие былин, обычно связаны с временами Киевской Руси, место действия – Киев, Чернигов, “степь”, основная идея – защита границ государства от “поганых”. События “Песни…” разворачиваются на Москве-реке во времена Ивана Грозного, идея – права и личная свобода человека. Но и здесь мы находим много общего. 

«Песня…» начинается с того, что у Ивана Васильевича был, пир и все пили и царя славили, но лишь один опричник стоял, повесив голову, о чем-то крепко задумавшись. Рассерженный царь задает Кирибеевичу вопросы. Так же начинается былина о Ставре Годиновиче, и вот строки из нее:

Во стольном было городе во Киеве,

У ласкова князя у Владимира,

Как было пированье, почестный пир,

На многие князи, на бояры,

Званых – браных гостей, приходящих

Все на пиру наедалися,

Все на честном напивалися,

Все на пиру порасхвастались:

Иной хвалится добрым конем…
    Как уже было сказано, Степан Парамонович – благородный человек, он готов насмерть стоять за честь своей семьи. Калашников решил отомстить, отстоять честь своей семьи в кулачном бою с Кирибеевичем, никто из присутствующих не решался выйти и сразится с молодым опричником, и лишь один Калашников вышел и сказал такие слова:

А зовут меня Степаном Калашниковым,

А родился я от честного отца,

И жил я по закону Господнему:  

Не позорил я чужой жены,

Не разбойничал я ночью темною,

Не таился от света небесного…

В этих словах таилась угроза, и никому, кроме Кирибеевича, не был понятен смысл этих слов. Молодой купец убил опричника, лучшего бойца Ивана Грозного, и царь прогневался. Иван Васильевич спросил Калашникова, нарочно или случайно тот убил его верного слугу. На дерзкие слова Степана Парамоновича:

Я скажу тебе, православный царь:

Я убил его вольной волею,

А за что про что – не скажу тебе,

Скажу только богу единственному –

  царь отвечал ему: 

…В большой колокол прикажу звонить,

Чтоб знали все люди московские,

Что и ты не оставлен моей милостью…

  Решив бороться с Кирибеевичем, Калашников, можно сказать, вступает в открытый бой с государем. Опричник Кирибеевич был лучшим бойцом Ивана Грозного. А опричнина была наделена огромными правами и пользовалась безнаказанностью. Калашников в одиночку боролся за справедливость, как говорится в «Песне…», за «правду – матушку».

Можно привести пример из былин, где герои отстаивали честь своей семьи. Например, в былине про Ставра Годиновича честь отстаивала его жена Василиса Микулична. У князя Владимира был пир, и все гости хвалились чем-либо, и лишь один Ставр ничем не хвалился. Князь Владимир спросил, почему Ставр не хвалится, и на что тот отвечал:

Хоть хороша моя, молода жена,

Так и то мне, молодцу, не похвальба;

Она всех князей – бояр да всех повыманит,

Тебя, солнышка Владимира, с ума сведет.

Все на пиру призадумывались, а потом предложили засадить Ставра в погреб, а его жена пусть всех повыманит, Владимира с ума сведет и освободит своего мужа из погреба. И молодая Василиса Микулична отправилась выручать своего мужа. Она постриглась, назвалась Василием Микуличем, собрала дружину и поехала в Киев к Владимиру. Василиса, уже Василий, стала свататься за любимую дочь Владимира:

- Я приехал о добром деле – об сватаньи

На твоей любимыя на дочери;

Буде с чести не даешь, возьму не с чести,

Перехитрив князя, Василиса спрашивает его, за что Ставр сидит в погребе. Владимир ответил: «За  то, что он похвастался своей молодой женой, которая меня, Владимира, с ума сведет». А Василиса и говорит:

- Ай, ты ей, Владимир стольно - киевский!

А нынче что у тебя на разуме:

Выдаешь девчину сам за женщину,

За меня за Василису за Микуличну?

 Стыдно стало Владимиру за «великую похвальбу», Ставру он разрешил торговать в Киеве целый век, не платя за это пошлины.

     Итак, мы показали, что и на уровне содержания Лермонтов придерживается фольклорных традиций. Но в тоже время есть некоторые элементы новаторства. Например, в создании характеров героев: его герои более близки к реальным людям, обладающим и положительными, и отрицательными качествами.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

М.Ю.Лермонтов вошел в русскую литературу как романтик. Отличительной особенностью романтизма было перенесение действия либо в экзотические страны, либо в историческое прошлое. Интересующийся историей родной страны, Лермонтов создает поэму о времени Ивана Грозного, поэму, стилизованную под былины, под народную лирическую песню, образы, созданные в песне, воссоздают колорит той эпохи, и важнейшую роль в этом играет соблюдение традиций устного народного творчества.
Лермонтов был воспитан на народных песнях. В Тарханах и в казачьих станицах на Тереке с детских лет он слышал песни – протяжные и плясовые, колыбельные и хороводные, ямщицкие, солдатские, разбойничьи. Знал много исторических песен. Он так глубоко постиг дух народного творчества, что его «Песню про царя Ивана Васильевича…» справедливо можно сравнить с творениями народных певцов и сказателей.

Но Лермонтов не подражал устной народной поэзии. Он проникся ее духом и, опираясь на традиции и особенности фольклора, создал своеобразное, оригинальное произведение. Каждая сцена, каждая строка «Песни…» отмечена великим талантом Михаила Юрьевича Лермонтова. В “Песне…” М.Ю.Лермонтова традиции фольклора не только продолжаются, но и развиваются, ведь без новаторства невозможно настоящее творчество.
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